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Parish   Highlights

LUNCHES – The New Lunch Schedule for 2018 has been posted in the
Social Hall.  Won’t you please consider sponsoring a Lunch?

CHRISTMAS – Badnje Vece found our church full to capacity with 
parishioners. Everyone enjoyed the Lenten Supper following.  Christmas
Morning Liturgy was also well attended.  Thank you to all those parishioners
who gathered to celebrate this important holiday.

NEW YEARS EVE DANCE – JANUARY 13 – This event, our first in quite
a while, was quite successful.  Although there could have been more people
attending, those who did attend had a wonderful time!

SVETI SAVA CELEBRATION-JANUARY 28. - Thank you to the Uveric
Family for preparing a delicious Lunch.  The Childrens’ Program was 
wonderful.  Thank you to Dr. Slobodan Stanisic for hosting the Program.

LUNCHES – Thank you to the Jovic Family for a delicious Lunch in Memory
of +Danica Oreskovic, and to the Droca Family in memory of +Ivanko Droca.

CONGRATULATIONS TO SOPHIA STANISIC, a Freshman at Summit
Country Day School.  Sophia received The Highest Achievement Award in
her Freshman class.  Sophia is the daughter of Dr. Slobodan & Eileen
Stanisic, and sister of Alex,Altar Boy.

MARCH 4 - Father Isak Kisin from the Columbus Serbian Church will serve
a Lenten Vesper Service at our church at 6:00 pm, followed by a Lenten
Supper.  Everyone is invited to attend.

MARCH 11 – Father Petar will serve Lenten Vesper at St. Stephen of
Dechani Serbian Church in Columbus.

Sponsors for 2018: January/February-Zoran, Marchand April -Irene
Ivantcheva Merjancka.

WE NEED PARISH HERALD SPONSORS -  Should you wish to be a spon-
sor, please send a check payable to St. George Serbian Church for $100.
Thank you.  

Nancy Helbich-March and April
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ПАРОХИЈСКЕ ВЕСТИ

РУЧКОВИ: Распоред   ручкова за 2018. објављен је у црквеној сали.
Размислите па да и ви будете   спонзор једног ручка?

БОЖИЋ - Бадње Вече је нашу цркву затекло у пуном капацитету
парохијана. Сви су уживали у Посној Вечери. Божићна јутарња литургија
такође је била добро посећена. Хвала   свим оним парохијанима који су
се окупили да прослави овај важан празник.

НОВОГОДИШЊА ИГРАНКА - 13. ЈАНУАР - Овај догађај, наш први у при-
лично кратком времену, био је прилично успешан. Иако није било више
људи присустно, они који су присуствовали имали су дивно вече!

СВЕТОСАВКА ПРОСЛАВА - ЈАНУАР 28. - Хвала  породици Уверић на
припремљеном укусном ручку. Дјечији програм је био предиван. Хвала
др. Слободану Станишићу на  координирању Програма.

РУЧКОВИ. Хвала породици Јовић на укусном ручку за покој душе
+Данице Орешковић  и породици  Дроца за покој душе  +Иванка Дроце.

ЧЕСТИТКЕ СОФИЈИ СТАНИШИЋ , ученици у приватној школи. Софија је
добила Награду за највише достигнућа у класи младих. Софија је кћерка
др. Слободана и Ајлин Станишић, и сестре Александра, који је помоћник
у Олтару.

4. МАРТ - Отац Исак Кисин из Српске цркве у Колумбусу ће у нашој цркви
у 6 часова увече служити Великопосно Вечерње, након чега ће се одржа-
ти предавање, а после тога ће се послужити вечера у црквеној сали.. Сви
сте позвани да присуствујете.

11. МАРТ - Отац Петар ће служити Великопосну Вечерњу службу у цркви
Св. Стефана у Дачанског у Колумбусу.

Спонзори Месечних Новина за 2018: Јануар / Фебруар-Зоран, Март и
Април -Ирена Иванчева Мерјанцка.

ПОТРЕБНИ СУ СПОНЗОРИ МЕСЕЧНИХ НОВИНА- Ако желите да будете
спонзор, молимо вас да пошаљете чек на име Цркве Св. Ђорђа у износу
од  100 долара. Хвала вам.

Ненси Хелбић -Март и Април

Easter Message from the
Parish Priest 

and the Church Board

I am the resurrection and the life
My dear brothers and sisters in Christ:

As we prepare to celebrate the glory of
Jesus’ Resurrection, I encourage you to
consider his words to Martha, “I am the
resurrection and the life” (John 11:25),
and the significance they take on during
this Jubilee Year of Mercy.

Easter is one of the most important day
for Christians.

Easter is the time in the Church’s year
when we contemplate the joy of moving
from the impenetrable gloom of death, as
Jesus is laid in the tomb, to witnessing his
radiance as He is raised from the dead.
God shows us his ultimate gift of mercy
by bringing forth life from death.

And just as Jesus offered himself for all of
us, we are invited to accompany Him on
a journey of mercy that lasts a lifetime.

For all of us, Easter is an opportunity to
renew the fervor of our own Baptism and
to commit ourselves to being ministers of
his mercy.

We are called to proclaim God’s 
forgiving love, inviting all men and women
to salvation in the Lord. Together we are
on a journey to bring to everyone the light
of the Gospel, the embrace of the Church
and the tenderness of God’s mercy!

Christ, who told us to forgive one another
‘seventy times seven’ (Mt 18:22) has
given us his example: he has forgiven us
seventy times seven.”

During this Year of Mercy, I invite you to
live in the light of the word of the Lord:

“‘Be merciful, even as your Father is
merciful” (Luke 6:36). The Church must

be a place of mercy freely given, where
everyone can feel welcomed, loved, for-
given and encouraged to live the fullness
of life promised by the Lord.

Let us seek out opportunities to bring this
mercy to others, so they too can share it
with still others.

By celebrating the Holy Liturgy with the
kids together with their parents we are
instilling into their minds and hearts of the
greatest importance and necessity of this
sacrament.

We are teaching them that yes we can
pray anywhere  and anytime  but there is
no substitute  to the Holy Liturgy since it
is only in the Eucharist that we can 
partake of the Divine provision for our
journey of faith, the Body and Blood of
Jesus. 

This is the reason why Sunday Services
are important for all of us so when we
start our weekly routine at work or at
school we can be strengthened  and be
protected from all trials of faith throughout
the week. 

Please remeber your Holy Church at this
Holy seson with your donations.
May this joyosday bring hope and 
blessing to your family amd may the love
of Christ warm your homes.

Christ is Risen!
Your Priest Very Reverend Stavrophor
Petar Petrovic

Church Board President
Milan Obradovic

KSS President
Dr.Jasmina Jovic

Nancy Helbich-Choir Director
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PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ
ПАРОХИЈЕ:

MARK YOUR CALENDAR

March 4th- Father Isak Kisin from Columbus, OH, will
serve Vesper Service at our Church at 6:00.pm. After Vesper
Service, Father Isak will present a lecture on the topic of “Gregory
Palama”.Lenten Dinner will be served.Please make plans to attend!!!

Март 4 - Прота Исак Кисин из Колумбуса, OХ, ће служити Вечерњу
Службу у нашој Цркви у  6:00.ч.увече и одржати предавање на тему
“Григорије Палама”.Посна вечера ће бити послужена.Молим вас 
планирајте да присуствујете!!!

March 11th- Father Petar will serve Lenten Vesper Service  in
Columbus, OH at St.Stephen of Dechani Serbian Orthodox Church at 6:00.pm.
After Vesper Service, Father Petar will present a lecture on the topic of “Is our
Church Christ Centered”?

Март 11 – Прота Петар ће служити Вечерњу Службу у Колумбусу, ОХ
у цркви Св. Стевана Дечанског  у  6:00.ч.увече, и одржати предавање на
тему  “Дали је наша Црква Христоцентрична”?

IF NOT ALL, AT LEAST ONE MEMBER OF YOUR FAMILY SHOULD BE IN

CHURCH FOR VESPER SERVICE!

11

PLEASE START TO THINK ABOUT 
“STEWARDSHIP” FOR 2018 AND RESPOND TO LETTERS YOU WILL RECEIVE  IN

THE MAIL .
GOD NEEDS YOUR COMMITMENT 

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://www.stgeorgecinci.org

Message from Parish Council
President Milan Obradovic

Dear Parishioners and friends of
St.George Church,

The New
Year has
just started
and it
should be
no sur-
prise that
we have a
lot on our
plate. We

plan on keeping everyone up to date with all the
events at St. George Parish. 
Easter  is early this year. In less than a month, we
enter the Orthodox Lenten period and make our
preparation for Easter. 
In addition to fasting, prayer, and additional 
services, we also begin with confessions and 
communions. This is the time to come together on
the next few Sundays to worship, share a meal,
and learn something new. 
Our faith requires us to be constantly learning.
None of us know all that we can know about the
faith, so we do what we can to provide learning
opportunities for our community. So, let’s make a
goal this year to find a friend who has not been a
regular attendee of St. George Church and invite
them out for dinner and lively conversation! Let’s
fill the hall with our family and friends and prepare
for Easter. 
Let us know if you want to be involved in sponsor-
ing Lunch or Cake and Coffee in the future. We
would love to get as many of you involved as we
can. 
In the meantime, if you have any questions or 
comments, please don’t hesitate to approach
priest or any of the Parish Council.   Please let 
anyone of us  know if you have any further ques-
tions or have comments.
Christ is Risen!
Look forward to see you in Church.

Milan Obradovic
Church Board President

Порука председника Црквеног
Одбора

Милана Обрадовића

Нова година само што је почела и не
би требало да буде изненађење да
имамо пунопосла на нашем тањиру.
Ми планирамо да све информишемо
са свим догађајима у парохији Св.
Ђорђа.Васкрс ћемо прославити рано
ове године. Нешто мање од месец
дана почео је Православни Пост
време када се припремамо  за Васкрс.
Поред поста, молитве и додатних
богослужења, такође почињемо са
исповешћу и причешћем. Ово је
време да се окупимо у наредних неко-
лико недеља на светим литургијама,
да се  молимо, организујемо ручкове и
кроз разговоре  научимо нешто ново.
Наша вера захтева од нас да стално
учимо. Нико од нас не зна све што
требамо да знамо о вери, тако да
ћемо радити оно што можемо да пру-
жимо а то су могућности учења за
нашу заједницу. Дакле, хајде да
направимо циљ ове године да нађемо
пријатеље који нису били редовни
учесници цркве Светог Ђорђа и позо-
вемо их на вечеру и духовни разговор!
Хајде да напунимо цркву и салу са
нашом породицом и пријатељима и
припремимо се за Васкрс.
Јавите нам да ли желите да будете
укључени у спонзорство за Ручак или
кафу и Колаче у будућности. Волели
бисмо да се укључи што више нас
колико можемо.
У међувремену, ако имате било каквих
питања или коментара, молимо вас да
не оклевате да се обратите свештени-
ку или било ком члану одбора. Молим
вас реците било коме од нас да знамо
ако имате било каквих питања, комен-
тара или предлога. Радујемо се да вас
видимо у Цркви.

Председник Одбора
Милан Обрадовић
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SPONSORS FOR THE
“PARISH HERALD”

Irene Merjanska Ivantcheva

If you would like to be a sponsor
please call Fr.Petar Petrovic

at (513)512-1672 or send
a check $100 payable to

St. George Serbian
Orthodox Church.

Our E-mail:
protapetarp@gmail.com

Васкршња Порука Парохијског
свештеника

и Црквеног Одбора

Ја сам васкрсење и живот

Драга браћо и сестре у Христу:

Док се припремамо да прославимо
празник  Исусовог васкрсења, охраб-
рујем вас да размислите о његовим
речима Марти: "Ја сам васкрсење и
живот" (Јован 11:25), и значају које
оне имају током ове године  .
Васкрс је један од најважнијих дана
за нас хришћане.
Васкршње време је у црквеној години
доба када размишљамо са радошћу
да се крећемо од непробојног мрака
смрти, као што је Исус положен у
гробу, да би био сведок његовог сјаја
пошто  је васкрсао из мртвих. Бог нам
показује свој крајњи дар милосрђа
тако што је васкрсао из смрти у
живот.
Исто као што је Исус жртвовао себе
за све нас, позвани смо да га 
пратимо на путу милости која траје
доживотно.
За све нас је Васкрс прилика да
обновимо жестину нашег крштења и
да се обавежемо да будемо 
мисионари његове милости.
Позвани смо да прогласимо Божју
опраштајућу љубав, позивајући све
мушкарце и жене на спасење у
Господу. Заједно смо на путу да
свима пружимо светлост Јеванђеља,
загрљај Цркве и нежност Божје
милости!
Христос, који нам је рекао да 
опростимо једни другима
"седамдесет пута седам" (Мт 18:22)

нам је дао његов пример: он нам је
опростио седамдесет пута седам. "
Током ове године позивам вас да
живите у светлу речи Господње:
"Будите милосрдни, као што је и ваш
отац милостив "(Лука 6:36). Црква

мора бити место милости слободно
дате, где се свако може осећати 
добродошао, вољен, опроштен и
охрабрен да живи пуноћу живота коју
је обећао Господ.
Хајде да трагамо за приликама да
ову милост донесемо другима, тако
да  и они могу делити са још некима.
Учествујући на Светим Литургијама,
деца    заједно са родитељима 
уграђују у своје умове и срца највећи
значај  и потребу  за свете тајне.

Ми их учимо да je тачно да се  може-
молити било где и било када, али не
постоји замена за Литургију јер је
само у Заједништву оно што можемо
учествововати кроз Божанске 
одредбе на нашем  путу вере, кроз
тело и крв Исуса, свето Причешће.
То је разлог зашто су недељне
Литургије важне за све нас, тако да
када започнемо недељну рутину на
послу или у школи, можемо се 
ојачати и заштитити од свих 
искушења вере током читаве 
седмице.

Молим вас, сетите се своје Свете
Цркве о Васкршњим празницима
својим добровољним прилозима.

Нека ова радост дана донесе наду и
благослов вашој породици и нека
љубав Христа загреје ваше домове.

Христос васкрсе!

Ваш  свештеник Протојереј
Ставрофор
Петар Петровић

Председник Црквеног Одбора
Милан Обрадовић

Председница  КСС-а
Др. Јасмина Јовић

Ненси Хелбић Директор Хора

У току 2018 године постоји
више начина како можете

помоћи Цркви.

1.Добровољним прилозима
2.Да будете спонзор Месечних
Новина.
3.Да будете Спонзор једнога
Ручка.
4.Да будете спонзор кафе и 
колача.
5.Да купите маслиново уље за
кандила у Цркви.
6.Да будете спонзор ручка за
црквену Славу, Св.Саву или
Славу КСС.
7.Да косите траву,чистите
Црквену Салу и Цркву.

Одаберите једно од ових!!!

ПОМОЗИТЕ

ХВАЛА

PLEASE HELP

During 2018, there are several
ways you can help the Church.

1.With voluntary Donations  
2.To be “Monthly Newspaper” 
sponsor.
3. To sponsor one Lunch.
4. To be a sponsor of Coffee and
Cakes.
5. To buy Olive Oil for the Vigil
Lamps in the Church.
6. To be a Lunch sponsor   for the
St.George church's Slava, St.Sava
and KSS Slava.
7.To cut the grass, cleaning the
church hall and the Church.

Choose one of these !!!

THANK YOU

СПОНЗОР
МЕСЕЧНИХ НОВИНА

ИРЕНА МЕРЈАНСКА 
ИВАНЧЕВА

Уколико и ви  желите да будете
спонзор месечног Листа,

позовите проту Петра
Петровића на број телефона
(513)512-1672 или пошаљите
чек у износу од 100 долара на

име Цркве.
Наша Е- маил адреса је:
protapetarp@gmail.com

ONLY JESUS CHRIST BRINGS TRUE PEACE TO YOUR HEART AND MIND
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EASTER

St.George Serbian Orthodox
Church in Cincinnati, Ohio, 

is going to celebrate
EASTER DAY 

on:

SUNDAY, APRIL 8TH, 2018

SPONSORS (KUMOVI)

Goran & Marijana Miladinovic

with son Gabriel

Dear Parishioners and Friends,

We have the great  pleasure to invite
you and your family and friends to the
EASTER Celebration on Sunday,
April 08, 2018  at our St.George
Church.
A delicious Luncheon will be prepared
by sponsors Goran, Marijana and son
Gabriel Miladinovic, and served at 1:
00.p.m. in the Church Hall.
We encourage each of you to make
every effort to come for this event.
Nothing would please us more than to
see the church brimming full with
entire families gathered in prayer.
We would greatly appreciate every-
one showing their support for Church
by attending the Easter Banquet fol-
lowing Holy Liturgy Service on
Sunday,April 08, 2018.

Thank you.
Goran, Marijana and son Gabriel
Christ is Risen!!!

ВАСКРШЊА
ПРОСЛАВА

Св.Ђорђе Српска

Православна Црква у

Синсинати, Ох

ће прославити

ВАСКРС 

у

НЕДЕЉУ АПРИЛА 8, 2018

Драги Парохијани и пријатељи,

Имамо особиту част да Вас, вашу
фамилију и ваше пријатеље позо-
вемо на прославу ВАСКРСА
Априла 08, 2018.г. у нашој Цркви
Св.Ђорђа.
Наши Кумови Колачари и домаћини
ће припремити укусан ручак који ће
се сервирати у црквеној сали у 1
сат после подне.
Ми вас молимо да се потрудите и
дођете на ову свечану прославу.
Ништа нас више неће задовољити
него видети пуну цркву и салу са
породицама окупљеним на зајед-
ничкој молитви и ручку.
Бићемо захвални свима који буду
показали подршку цркви својим
присуством на светој Литургији и
заједничком Васкршњем ручку.

Хвала!!!
Христос Васкрсе!!!
Горан,Маријана и син Габриел
Миладиновић
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CHURCH BOARD FOR
2018

PROPOSED COMMITTEE FOR 2018

Parish Priest -Very Reverend Stavrophor
Petar Petrovic 

1.Milan Obradovic -President
2.Mira Stratton - Vice-President
3..Nancy Helbich- Secretary
4.Dimitrije Jovic -Treasurer
6.Tatjana Miljkovic- Financial Secretary

MEMBERS AT LARGE

1.Marijana Obradović- member
2.Dušan Petrović -member

AUDIT COMMITTEE

1.Mirjana Djokovic
2.Gordana Uverić
3.Lidija Petrovic

ACCOUNTANT

-Milan Snyder

CONGRATULATIONS!!!

ЦРКВЕНИ ОДБОР ЗА
2018

1.Милан Обрадовићћ -Председник
2.Мира Стратон - Потпредседница 
3.Ненси Хелбић -Секретарица
3.Димитрије Јовић -Благајник
5.Татјана Миљковић -Финансијски
Секретар

ДОДАТНИ ЧЛАНОВИ

1.Маријана Обрадовић -члан
2.Душан Петровић -члан

КОНТРОЛНИ ОДБОР

1.Мирјана Ђоковић
2.Гордана Уверић
3.Лидија Петровић

КЊИГОВОЂА

Милан Шнајдер  

ЧЕСТИТАМО!!!

ЦВЕЋЕ ЗА 
ДЕКОРАЦИЈУ 

ХРИСТОВОГ ГРОБА

Бићемо вам захвални на при-
ложеном цвећу за декорацију
Христовог Гроба. 
Ако прилажете цвеће, молите
се да цвеће буде у Цркви на
дан Великог Петка до 12 сати
пре подне. Ваше цвеће можете
узети назад у недељу на дан
Васкрса после свете Литургије
да носите кући, или на гробове
ваших покојника, или пак да
оставите у Цркви.

FLOWERS FOR THE TOMB
OF CHRIST

Your donating flowers on Good
Friday is appreciated very much. If
you are donating  flowers, please
have your florist deliver them by
12-noon that day. 
You can pick up your flowers on
Easter Sunday after Divine Liturgy
and carry it either home or to a
grave -site of your loved one, or
you can leave them in Church.

THANK YOU AND MAY GOD
BLESS YOU!

_____________________
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Prepared for St. George
Serbian Eastern

Orthodox 
NPO #67554

Dear St. George Serbian Eastern
Orthodox,Church

The Kroger Family of Stores is 
committed to bringing hope and help
to local communities. We do this
through a variety of activities, includ-
ing charitable giving, sponsorships
and the unique Community Rewards
Program of Kroger. We are also com-
mitted to carefully protecting our cus-
tomers' personal information. In
order to meet their expectation of pri-
vacy, we have adopted a simple pol-
icy to never share a customer's per-
sonal information. Our privacy policy
applies to Community Rewards par-
ticipation as well. As your neighbor-
hood food retailer, we deeply value
our ability to support local organiza-
tions like yours.
Your supporters (20 households)
who shopped at Kroger between 2-1-
2017 and 4-30-2017 (Cycle 5, Qtr 4)
have contributed to your $174.61
total donation. Your organization will
be receiving a Kroger check in this
amount within 30 days from 5-25-
2017. If you have any questions,
please email :
cincinnaticommunityrewards@kroge
r.com or visit our website at

www.krogercommunityrewards.com.
Thank you for your continued sup-
port of your local Kroger store.
Don't forget to use your newsletter,
website, and events to encourage
your supporters to link to your organ-
ization. The more your supporters
shop with us, the more money your
organization will earn!

Thank you, 
Community Rewards Staff

PLEASE ASK US HOW TO SIGN
UP AND HELP YOUR CHURCH!!!

Father Petar Petrovic will separate to bless as
many homes as possible. Please call the
Church Office at (513) 512-1672 and
arrange for a convenient time, or email at:
protapetarp@gmail.com
I would like very much to have this opportunity
to not only bless you and your home for the
New Year, but to visit with you also.

Some short instructions 
to follow: 

Have a table covered with a white cloth, place
a candle and small bowl for Holy Water. If you
received water at church, it can be placed on
the table. The table can be under your icons or
an icon should be placed on the table. 
There should be no music or T.V. on (this
includes in your children's room). Gather your
whole household to participate. A list of living
relatives should be available on the table. You
may want to invite friends and 
neighbors in to see what the Orthodox Church
has as an annual tradition for her faithful.

РАСПОРЕД ОСВЕЋЕЊА
ВОДИЦЕ ПО ВАШИМ

ДОМОВИМА

Прота Петар Петровић ће се 
потрудити, да ове године, посети  што је
могуће више домова ради Освећења
Водице пред Васкршње празнике.
Молимо Вас, да позовете свештеника на
број телефона (513)512-1672 како би смо
се договорили о времену које вама
највише одговара, или пошаљите 
електронсу почту на е- маил адресу:
protapetarp@gmail.com
Жеља ми је не само да 
благословим Ваш дом пред Васкршње
празнике, већ да Вас и вашу породицу
лично посетим.

КРАТКЕ ИНСТРУКЦИЈЕ:

Припремите астал покривен чаршафом, а
на асталу чинију и свећу за освећење 
водице.Угасите телевизор и радио,и 
позовите целу породицу да присуствује
молитви. Такође, на асталу треба да стоји и
листа живих чланова Ваше породице.
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ЛОВ НА 
ВАСКРШЊА ЈАЈА

Недеља 08. Април , 2018

Лов на васкршња јаја је
занимљива васкршња 
традиција. 
Концепт је једноставан.
Старија особа сакрије 
васкршња јаја  по разним
деловима дворишта где ће их
деца тражити, и када их прона-
ђу, стављаће их у корпице.Три
васкршња јајета ће имати
награду која ће се налазити 
унутaр јајета.

ДОВЕДИТЕ СВОЈУ ДЕЦУ

Easter Egg Tradition
Egg Hunting

Easter 
Sunday April 08, 2018

Egg hunts are a fun traditional
part of Easter. The concept is a
simple one. A designated adult
will scatter the eggs around
various parts of the are where
the children  will be hunting
them. The children  will then
hunt all the eggs and put them
in their basket. 

Three of many eggs 
will have a price.

COLORED EGGS

In keeping with our 
traditional custom, the ladies
of the parish are asked - to
bring colored eggs to the
church on Easter Sunday for
blessing and distribution
after Holy Liturgy.

ВАСКРШЊА ЈАЈА

Фарбана јаја ће бити
освештана и подељена у
цркви народу на Васкрс у
Недељу. Коло Сестара би
вам било захвално ако би
сте и ви донели у Цркву
једно паковање куваних и
фарбаних јаја.
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SCHEDULE  OF  EASTER SERVICES  2018

April 01-PALM SUNDAY
Divine Liturgy at 10:30.a.m.

April 05-GREAT THURSDAY
-St.Basil Liturgy with Vespers at:10:30.am.

-Matins of Great Friday with 12 Passion Gospels
at:7:00.p.m.

April 06-GREAT  FRIDAY
-Vespers & bringing out of the Plashtanica at   7:00.p.m.

April 07 -GREAT SATURDAY
-Resurrectional   (Paschal) Matins at:11:45.p.m.

April 08 -PASCHA: 10:30.A.M. DIVINE LITURGY
FOLLOWED BY THE EASTER BANQUET AT:1:00 P.M.

April 09-Bright(Pascha)l Monday:Divine Liturgy at:10:30.a.m.

April 10 -Bright(Paschal) Tuesday: Divine Liturgy at:10:30.a.m.

April 15- Sunday- Divine Liturgy   at 10:30 am

April 22- Sunday- Divine Liturgy   at 10:30 am

April 29- Sunday- Divine Liturgy   at 10:30 am

SPONSORS:  

Goran & Marijana Miladinovic with son Gabriel

RASPORED SVETIH BOGOSLU@EWA O VASKRSU 2018

April 03-  Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne
April 01 Cveti-  Sv.Liturgija u 10:30

April 05-VELIKI ^ETVRTAK
- Sveta Liturgija- 10:30.~.pre podne
- Bdenije i ~itawe 12 jevan|eqa o Hristovom stradawu
-u 7.~asova uve~e.

April 06 - VELIKI PETAK
-Ve~erwa slu`ba sa polagawem Pla{tanice u Hristov Grob
u 7:00.~asova uve~e.

April  07-VELIKA SUBOTA- VASKRSNO JUTREWE sa litijom okolo
crkve u 11:45.uve~e.

April 08 -VASKRSEWE GOSPODWE-VASKRS-
-Sveta Liturgija u 10:30.~asova pre podne.
-VASKR[WI BANKET-RU^AK-u 1 :00.sati posle podne.

April 09- VASKRSNI PONEDEQAK
-Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne

April 10- VASKRSNI UTORAK
-Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne

April 15-Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne  

April 22-Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne  

April 29-Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne  


